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Résumeé: La présente étude a une double visée: la premiere, présenter la
valeur de l'ccuvre de Marin Preda a travers l'analyse stylistique, la seconde,
démontrer, sans aucun doute, [’'engagement politique contestataire et I’opposition
politiqgue de l'auteur. Peu d’écrivains roumains connaissent aujourd’hui des
attaques aussi virulentes a l'adresse de leur postérité et, de surcroit, leur objet est
justement la mise en question de leur élement d’opposition politique au régime
communiste de I’époque. On constate, apres 'analyse de l'ceuvre predienne, que
dans la lutte contre la domination toute-puissante du style du grand roman
Morometii, Marin Preda essaie de toutes ses forces de forger un autre style
littéraire, un style « propre », qui ne soit plus morometien, mais predien. Le milieu
citadin des romans L’Impossible retour, Le Délire, méme La vie comme une proie,
mais surtout, Le plus aimé des terriens, tue la saveur de I'authenticité simple de
son chef-d’ceuvre, Morometii. Ces romans ont, en revanche, une autre qualité, car
ils sont une fresque dramatique de la société socialiste et de tous ses grands acquis
odieux. Méme si le style predien n’a pas la force, ni l'authenticité de celui
morometien, Le plus aimé des terriens, reste un point de référence dans la
littérature roumaine, au moins par le fait qu’il est le seul roman roumain qui mette
sous les yeux la terrible morale, conformément a laquelle dans une société
malade, I’'amour ne peut pas exister... Au-dela des considérations critiques, ce
qui reste dans la mémoire du lecteur est justement I'attitude protestataire, attitude
visiblement ironique a ladresse de la « société socialiste multilatéralement
développée », deshumanisante, du roman et, implicitement, de Marin Preda,
attitude pour laquelle son style est sacrifie.

Mots-clés : Marin Preda, style morometien, style predien, ironie.

Cu o posteritate asigurata dincolo de orice dubiu, incd din timpul
vietii, scriitor asezat, recunoscut, chiar iubit si niciodata pus la index, ajuns
de viu In manuale si inca in pagini multe, director de editurd si fabulos
cruciat impotriva realismului socialist, zice-se ca l-ar fi amenintat chiar pe
dictatorul roman al acelei vremi cu sinuciderea in cazul reintroducerii
tembelei doctrine!, Marin Preda suferd azi o rediscutare criticd a operei sale,
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contestari analitice dar si Injurdri tasnite din frustrare, care nu fac, nici
unele nici altele obiectul prezentului studiu.

,Putini scriitori romani — spune regretatul profesor Ioana — au
cunoscut celebritatea si succesul in proportiile pe care autorul Morometilor
le-a atins. Clasicizarea lui incd din timpul vietii nu a fost un fapt, iar
moartea, receptata ca suspecta si survenita la putind vreme dupa aparitia
unui roman ce rezonase explosiv In masa cititorilor a fost resimtita ca o
tragedie nationald si i-a consolidat definitiv imaginea mitica.

O componenta esentiald a acestei imagini a fost, fara indoiala, si
elementul de opozitie politicd.”! Sunt cunoscute, de altfel, din relatarile
soferului sdu, furibundele sale atacuri, in particular, la adresa
sfertodoxismului si analfabetismului gangavului dictator: ,Nu te-ai auzit
cum pronunti? Sa-ti spun eu cum vorbesti: popoarili, touardsi, decoratiili,
tutulor, etc? Asta denotd cd ai carte? Ai de p... ma-tii de cizmar, de ce imi
bat eu capul cu tine, cu un tdran nenorocit facut dintr-un tata betiv si o
mama analfabetd, care si ei mai mult decat sa faca copii, altceva n-au mai
facut.”?

Putini scriitori romani, am adauga noi, cunosc astazi atacuri atat
de furibunde la adresa imaginii lor clasicizante si culmea, obiectul acestora
este mai ales punerea la indoiala a elementului de opozitie politica. Astfel,
in locul unui razboi cu omul Marin Preda, propunem o abordare a stilului
lui Marin Preda scriitorul si a opozitiei politice reale a scriiturii sale.
Fascinat dintotdeauna de cuvant, el marturiseste din Viata ca o prada: ,Am
devenit scriitor descoperind treptat forta lui magica (a cuvantului), pana ce
intr-o zi, spre saptesprezece ani, am Incercat sa-l fixez pe hartie. Chiar
cuvintele care Imi trezisera viata constiintei nu fusesera ele misterioase?
Daca eu luasem in brate o paine si nu mai vroiam s-o dau celorlalti, cum sd
mai dea inca una? Firesc ar fi fost s3 mi se smulgd din brate. In loc de asta
am auzit: «Na, ma, si pe-asta!» Si forta magica a cuvantului astfel rostit ma
facuse sd las din brate ceea ce luasem si sa devin constient ca exist.”?

Nu numai trezirea constiintei sale, nu numai universul sau interior
sunt dominate de cuvant, ci si universul exterior in care evolueaza:
,Vedeam cum veneau la noi oameni, care vorbeau si cum din ceea ce
spuneau izbucneau in hohote de ras, sau injuraturi de admiratie, sau
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sclipiri de ironie in priviri, dispret sau satisfactie secreta, o plenitudine a
trdirii, o jubilatiune intensa [...]. Numai ceea ce intrd in aria cuvantului
rostit; maciucile care se ridicau In aer, sapele care se incrucisau pe o
parloaga [...] nu Incantau pe tatal meu, pe prietenii lui si pe mine, erau
altceva, strdin, fara inteles, nedemne de cuvant”!sau ,Putea fi Injurata
muierea cu tandrete, si i se faceau obrajii rosii si se invartea in loc ca o gdina
beata cd era iubitd, si dimpotriva, un cuvant bland dar rostit cu o cruzime
rece o facea palida si o incremenea de spaima instrdinarii”.?

Aceasta fascinatie a cuvantului se manifesta la Marin Preda de
timpuriu, odatd cu elaborarea nuvelelor Intdlnirea din piméanturi si se releva
prin importanta pe care o acorda naratorului. Nicolae Manolescu observa:
,Sunt instructive cateva proze din Intdlnirea din pamdnturi in care se
produce un fel de redistribuire a rolurilor: naratorul isi lasa personajele sa
relateze intAmplarile. Intre protagonistii acestora, citiva sunt povestitori
innascuti prin felul de a face atat dovada unei inzestrari naturale, cat si a
unei tehnici deosebit de abile”3. In acest sens, un ,informator” admirabil
este a lui Teican din Intdlnirea dintre pamdnturi care povestea lui Duguy,
prietenul sdu, ce s-a intamplat la poarta fetei pe care o iubea, intr-o seara,
cum pe fatd a fluierat-o un flacdu mai batraior, dar ea n-a iesit decat cand
flacaul si-a prefdcut fluieratura pdacalind-o, naratiunea desfasurandu-se in
continuare plind de spirit, de observatie si de pauze de efect. Un caz mai
special este Tlie Resteu din [n ceatd.

Aceasta nuvela este In Intregime monologul unui taran jignit si
furios. La inceput, monologul este expresia absolut spontana a
sentimentelor traite de Resteu, o tasnire de vorbe furioase, de amenintari si
blesteme: , Uitati-va la el, sari-i-ar bolbosile ochilor! De ce taceti din gura?
Am treizeci de clai de grau! li sparg capul aluia care s-o apropia de mine!
Mecanicul mananca, ma duc la sira mea, o stropesc si-i dau foc. Dau foc si
la masind, ma duc la fiecare sira si o aprind, la toate tdrgile astea cu paie,
dau foc la toatd aria. Daca sunt eu tanar si sdrac, singur cu muierea, voi
trebuie sa fiti niste hoti?”*
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,De la Caragiale — observa Nicolae Manolescu — putini prozatori
romani au mai avut acest simt al limbii vorbite.”'Trebuie observat ca
monologul nu curge la intamplare, cdci explozia verbald pare a fi
organizatd dupa reguli precise si subtile. Astfel, aflim din fragmente
inlantuirea de iImprejurdri care l-au adus pe vorbitor in aceasta stare. El
povesteste despre moartea unei fetite, trimisa de Beleagd sd pdzeasca vitele
cat si despre ciocnirea care a avut-o aceasta pe arie. De data aceasta, spre
deosebire de a lui Teican, vorbitorul nu mai face doar gestul de a informa
asupra realitatii, ci, mai mult, o reflecta, oferindu-ne astfel o realitate
prelucrata de constiinta lui Resteu.

Finalul monologului este simetric cu debutul lui, dar exclamatia
,sdri-i-ar balbosile ochilor” care apdruse fireasca initial, pare la urma fals3,
parca pusa intr-un context prea literar.

Resteu poseda toata gama oratoricd, de la simpla captare afectiva
a auditoriului (,,$i acum Imi tiuie capul ca un fier... Abia pot sa vorbesc.”)
pana la metafora complexd. O astfel de metafora este cea a sarpelui ,,mare,
gros ca o coada de sapa” caruia tandrul 1i striveste capul. Relevant in acest
sens este tocmai faptul ca detaliul a fost introdus fard o legatura imediata
cu povestirea celor intamplate la camp (,, A fost un sarpe aici si v-ati uitat la
el si taceti din gura”), insd repetat de mai multe ori el capdta o anumita
semnificatie.

Naratorul recurge aici la un procedeu rafinat pe care ascultatorii
de la arie nu i-l pot sesiza: sarpele este o metaforda pentru Beleagd iar
uciderea lui un transfer imaginar mimetic al dorintei lui Resteu.

Devine astfel limpede ca Marin Preda n-a facut uz de monolog
pentru ca i-ar fi permis un sondaj mai profund la constiinta personajului, ci
pentru cd 1i permitea sa dezvolte o arta a povestirii deosebit de rafinata.

Se poate vorbi in aceasta nuvela , alaturi de peroratie si despre un
exorcism evident. Mai mult, echilibrul si simetria ei structurald prefateaza
aparenta de roman sferd a Morometilor I (,timpul se scurgea linistit” vs.
“timpul nu mai avea rabdare”).

Exprimandu-se intr-o paleta vasta de registre, personajul predian
prin excelentd, Moromete este mai ales omul ironiei si al disimuldrii.
Indiscutabil, el isi ascunde adesea gandurile, una spune si alta gandeste,
judecand cu placere, la nevoie comedia inocentei. Nicicind nu este
Moromete, insd, mai muscator si mai savuros decat atunci cand discuta
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politici. In lectura sa, un articol din ziar i face pe tiran si radi cu gura
pana la urechi, sa facd comentarii spirituale, luand metaforele in sensul lor
propriu si intrebandu-se ipocrit ,, unde-i starea de asediu?”.

Mintea ascutitd a lui Moromete atribuie expresiei ,sldvire a
crimei” un inteles religios, iar ,articolului de infierare” o trimitere la
fieraria satului, aldturi de alte gaselnite despre , Marele congres agricol”:
,Auziti ce zice regele! spuse el si indata se fdcu tdcere deplina. Auziti ce
zice majestatea-sa, adduga rotunjind mieros «majestatea-sa» [...]
«Domnilor, a devenit o lozincd sd se spund la noi cd agricultura este
ocupatiunea principala a romanilor, am spus-o si eu, dar, din nenorocire,
dacd este ocupatiunea manuala principald a romanului, nu este totdeauna
si ocupatiunea lui mintald». Moromete se opri si ramase cu privirea tintita
in ziar. Tdcerea continua.

- He-he! Izbucni pe neasteptate Dumitru lui Nae, si rasul sdau galgai
puternic si lenes mai departe. He, he, he, ia utati-va cum a ramas
Moromete! [...]

- Primul agriculor al tarii o fi mergand si el la plug? dadu Dumitru lui Nae
tonul comentariilor.

- Merge, de ce sd nu mearga? zise locan. Cand se desprimavareaza, iese cu
plugul din curtea palatului si se duce si el la arat.

- O fi avand pamant? se intereseaza cineva.

- Are! afirma Cocosila. Are, asa, cam vreun lot si jumatate!

- Nu cred, se indoi cineva. Are mai mult ca trebuie sa-1 tind si pe-dla micu,
pe Mihai... Trebuie sd-i dea sa manance.

- Esti prost! reflectd Cocosild. Ala micu are lotu lui de la mi-sa

Moromete, Cocosild, Dumitru lui Nae, procedeazda aidoma
filosofilor, la alt nivel si cu alt limbaj, dezbatand, in fapt, niste abstractiuni
indepartate de viata lor curenta.

,S-a vorbit in legaturd cu stilul romanului, de detasarea ironica a
naratorului. Ironia este o forma a participarii, caci numai tragedia ingheata
si separa — spune Eugen Simion — Rasul izoleaza dar si apropie, stabileste o
punte de comunicare, exceptand, fireste, formele lui atroce (sarcasmul).
Contrar a ceea ce se zice, ironia nu distruge, sau distruge dupa ce subiectul
si-a asumat obiectul. Cand Ion Luca Caragiale spune ca este sentimental, nu
spune un neadevar. Moromete a fost numit un ironist si, pe tema capacitatii
sale de disimulare, s-a scris o intreaga literatura.

‘//

i
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In lupta sa cu dominatia atotputernici a stilului Morometilor,
Marin Preda incearcd din rasputeri sa-si croiascd un alt stil, un stil
,propriu”, care sa nu fie morometian, ci predian.

In lungul sir al romanelor ce au urmat Morometilor formula nu s-a
lasat Insd, usor descoperitd. Mediul urban al romanelor Imposibila intoarcere,
Intrusul, Delirul si chiar Viata ca o pradd, ucide savoarea autenticitatii
capodoperei si-1 arunca pe autor intr-o chinuitoare si nebuloasa aventura in
care se trezeste parcd in nefericita postura a lui Anteu: desprins de solul
Jtarii” sale, teribila-i forta se epuizeaza. Aceste romane au, insa, o alta
calitate, ele sunt o fresca dramaticd a societatii socialiste, cu toate
,realizarile” ei strambe si hade.

Cum spunea profesorul Dumistracel ', amestecand alchimic
romanul, memorialistica si confesiunea intima exploatata artistic in stil
roussouist, Preda transfera aceasta formula ultimei sale carti. Cronica a
unei intregi perioade istorice de crancene amintiri si mpliniri staliniste,
opera epica de mare intindere, bildungsroman, dar si roman existential, Cel
mai iubit dintre pimdnteni, scapa stilul confesiunii neutre, impersonale si
capatd pecetea adanca a individualitatii autorului. Naratiunea este totusi si
aici sustinuta de stilul Morometilor ceea ce face ca cele aproximativ 1200 de
pagini sa fie citite pe nerasuflate.

S-ar putea spune ca Marin Preda nu s-a putut detasa integral ,,in
forul sdu interior” de ,, stilul morometian”2cum il numeste Crohmalniceanu.
Asa de face cd unele caracteristici importante ale acestui stil se regasesc si
in Cel mai iubit dintre pamdnteni.

Astfel, ironia sdndtoasa din Morometii se perpetueaza si aici prin
tdcere persiflanta din sfera intelectului pur in registrul cotidian, atingand o
maximd expresie cand Petrini incheie exasperat discutia in care nu a
obtinut nimic vorbindu-i rational Matildei:

,51 mai du-te si in ... cu pasentele tale cu tot. Ai ajuns sa ma plictisesti de
moarte cu stdrile tale sufletesti abisale, fii fard grijd, n-o sa te bat decat daca
ai sd ma provoci, trebuie sa stii ca sunt un om bun si bland, dar rdspund la
provocari, desi in marea tacticd, In lupta pentru cucerirea puterii a clasei
muncitoare [...] s-a lansat si lozinca: tovardsi nu raspundeti la provocari.
[...] Nu ma mai iubesti, n-ai decat sa pleci si sa te duci sa te spanzuri. O sa
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vind dupd aceea in frumosul tau apartament ori marele Petea, ori o sa-si
falfaie fustele prin el fatala Tamara cea loiald, care e iubita fiindcd nu e
iubitd. Lua-v-ar dracu pe toti!”

Antologica si savuroasa, dar si dureroasd, prin prisma adevarului

istoric, este mai ales monumentul viu al lectiei despre cosor al lui Moceanu.
Ironia se sprijind aici pe efectul rostirii, pe intonatie si pe comedia de
situatie cdci cei care ,luau lectii” despre cosor de la un semianalfabet, erau
medici, ingineri, chiar fosti ministri:
,Cineva — explica el la lectia preliminara teoreticd — s-a gandit sa vind in
ajutorul tdranilor si a inventat acest instrument mai ingenios decat
bricegele lor. Astfel a aparut cosorul zis a lui Moceanu, fiindca asa il chema
pe inventator. El e compus din doua parti, partea lemn-oasa (si ne-o arata)
si partea fer-oasa! Deci sa recapitulam pe scurt: Cosorul lui Moceanu a fost
inventat de Moceanu. El se compune... «din doua parti», se auzisera
deodat vocile ascultitorilor. Incantat si surprins, individul surade in sine.
«Partea lemn» zise el... «..0oasd», il completara auditoriul. «... si partea
fier...» «...0asa», se ridicara vocile noastre. «Domnilor, exclama individul (si
isi propti o clipa barbia in piept de satisfactie), e o adevaratd pldcere sd ai
de-a face cu intelectuali.»”

Ce poate fi mai evident si mai elocvent decat ironia sfichiuitoare la
adresa puscdriilor comuniste si a ororilor lor?!

Intonatia apare si in Cel mai iubit dintre pamidnteni ca mijloc de
producere si sprijinire a ironiei prin fascinante acompaniamente sonice ale
vorbirii. Prin ea sunt dezosate subtilitdtile spirituale prietenoase si aduse in
,Aoleu!”
filozoafa pe deasupra”. ,la vezi!” ,Pac!” ,Clic!” ,Pleosc!” ,Fiasco

'II

planul existentei cotidiene al interjectiilor: ,Zbang LB si

i
comenteazd Petrini situatiile dificile in care l1-a pus Matilda. Tot el obtine
succese adresandu-se lui Pretorian cu formula domnule Pulos (marcata de o
intonatie diferentd), in timp ce un coleg, Szekely, produce un amuzament
general povestind o gluma care rezida in pronuntia falsd a expresiei
maghiare [ofososeghedbe (o injuraturda extrem de vulgard, imposibil de
reprodus), ca si cum ar fi spus , bine v-am gasit!”.

Intonatia este in plus, un ingredient pentru teatralitatea stilului’, o
caracteristica a stilului morometian care apare si in Cel mai iubit dintre
pamdnteni. Inclinatia de a face din orice un spectacol se trideaza si aici prin
urechea mereu la panda pentru a nu pierde vreo inflexiune a rostirii. Seful
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de la cadre comunist pune in exclamatia sa: ,aaaiilaaa”, ca un adevarat
actor, nuante particulare ale gandirii: batjocura ascunsd, familiaritate
ironica, cumsecddenie, acreald, mizantropie, ingaduinta, complicitate,
stupefactie, etc. Marin Preda, insusi, le punea pe toate acestea si multe
altele In rasul lui Petrini: he, he-he!

Silvia, fetita lui Petrini are un mod aparte de a spune Ta-taaa:
,Mici inexpresiv, nici razgaiat, ci ca o micd notda muzicald, purd ca un izvor
in care chemarea este cantata si leganatd si Invaluita intr-o tandrete
celesta.”

Teatralitatea dar si anecdotici — o categorie speciala a stilului in Cel
mai iubit dintre pdmdnteni, nemanifestata cu forta in Morometii — le gasim din
plin, intr-o tirada ironic anticomunistd, in povestioara vizitei lui Gheorghe
Gheorghiu-Dej la Stalin — care ,n-are in sine nimic senzational, ba e chiar
puerild. Hazul ei extraordinar iese din cateva amanunte de ordinul imitatiei
sugestive, subliniate prin indicatii de regie foarte precise si insistente.”! —
obsesia ,morometiana” de a face din viata un teatru:

Stalin 1l intreba pe Dej ,cu un glas afectuos de frate mai mare: «-

Ce e, ma Gheorghe?» «- Asa ne spun ei noua pe numele cel mic.»” Stalin
ascultd apoi plangerea impenetrabil, si numai cand secretarul Partidului
Comunist Roman pronunta cuvantul «deviere», tarul sovietic se opreste, isi
scoate pipa din gura si Intreaba: ,,Cacaia deviatia?”
,Stiam ca la auzul — spune povestitorul — cuvantului deviere amintirea
vechilor lor lupte contra deviationistilor din partid — de dreapta sau de
stanga pe care 1i zdrobise pe toti prin anii "26 si ‘30 — 1i improspdta sufletul
Impietrit si cd acela care castiga in fata lui cu asemenea probleme, castiga
totul.”

In afard de anecdotic, un alt element de discontinuitate fata de
Morometii este si monologul interior, care, exersat in sirul de romane, ajunge
in Cel mai iubit dintre pamdnteni la maxima sa expresivitate, capabila sa
imbrace In forma sa si analiza psihologica:

... Asadar, de ce am facut-o sd coboare de pomana! bucuria cu care o
asteptam era prin urmare... Cum adica de pomand?! A te gandi la cea pe
care o iubesti si a dori sa-ti exprimi bucuria intr-un fel stiut, era ceva
zadarnic, adica participarea ei era ceva de pomand? Ce se intamplase?
Amnezie? Si inca una atat de clard, fara fisuri? ... Atunci acele intalniri ale
noastre in fata usii deschise fusesera false, jucate, premeditate?! Bratele ei
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care ma strangeau fdceau doar un exercitiu de gimnastica? Chiar asa, un
timp de indelungat? $i incd mai vroiam sd-i povestesc, sda radem
impreuna... O sa raza singura de aici inainte, gandii, simtind ca incep sa ma
infurii. Cum poti sa uiti ceea ce pana mai ieri insemna iubirea, dragostea
insdsi, expresia ei tulburdtoare care iti atinge si iti vrdjeste sufletul? Ce mai
ramane atunci?... Simtii ca o luasem razna.”

Marea problema pe care o pune Cel mai iubit dintre pdmdnteni In
raport cu ,stilul morometian” este autenticitatea. Desprins de lumea sa, a
carei ,limba si stil”, Marin Preda le mosteneste genetic si le reda empatic,
autorul devine un EI Desdichado rétdcitor in spiritualitatea ,,urband”.

Chiar daca stilul predian nu are forta si autenticitatea stilului
morometian, chiar daca suveranul dictu se gaseste uneori depreciat si tradat
(,,El intinse mana cu servetul cu palma stanga in sus”), Cel mai iubit dintre
pamdnteni ramane un punct de referinta in literatura noastra, macar prin
aceea ca este singurul roman romanesc care ne-a aruncat in fata teribila
morald ci intr-o societate bolnava, dragostea nu poate exista...

Obsedat inca de la inceputurile constiintei sale de cuvant, Marin
Preda 1si construieste caramidd cu cdramidd un univers artistic personal in
care si la inceput a fost cuvintul, dar si la sfarsit.

Pornit in cdutarea unui stil propriu, el isi dezvoltd mai intai caile
de expresie in retora nuvelelor de debut a cdror stil, In mod fatal este
eclectic si ,neasezat”. Aceste nuvele contin totusi, in nuce, aproape toate
caracteristicile stilului care l-a facut celebru pe autor. Ele sunt scrise in
general intr-o maniera rece, impersonald, excluzand de cele mai multe ori
metaforicul, simbolicul si miticul. Apar insa, inerente oricarui inceput, si
manifestéri contrarii, cum ar fi de pilda metafora sarpelui in nuvela I ceatd.

Aceste nuvele nu sunt de fapt decat un caiet de incercare a mainii,
,nouazeci si noud de exercitii de stil” queneau-iste, topite pentru obtinerea
capodoperei.

Polemic cu o intreaga literatura — Creangd, Delavrancea si mai
ales Rebreanu (pe care Preda il considera ,un precursor ilustru si nu un
idol” rdmanandu-i ,Intipdrit In memorie printr-un sentiment de
neaderentd”), stilul morometian isi gdseste totusi originile in balcanismul
profund al spiritualitatii dundrene, mai precis, antonpannesti, caci ,O
confruntare, prin detasare ironicd, cu lumea intamplarilor, a «pataniilor» si
a tipologiei umane din scrierile lui Pann se poate constata in numeroase

71

scene din Morometii 1.
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Insi, desi ndscuti in matricea stilistici a balcanismului
antonpannesc si caragialean, lumea Morometilor devine o lume de sine
statdtoare care isi cere dreptul la viatd, Instdpanindu-se in realitate parca
peste vointa autorului, iar Silistea-Gumesti devine cronotopul personal al
,,scitului”, intocmai fabulosului Macondo.

Bantuit de aceastd forta narativa, avand inca multe de spus, Marin
Preda incearcd & se smulga stilului ,morometian”, pornind o adevarata
luptd (dupa cum 1i marturisea lui Florin Mugur!) pentru a-si crea un stil
,propriu”. Lupta a fost Insd grea, si nu se poate spune ca prozatorul a
castigat-o, dovada In acest sens fiind tocmai faptul ca toate romanele
ulterioare capodoperei posedda o buna doza (poate subconstientd!) din
alchimia ,stilului morometian”. Chiar daca romanelor , post-morometiene”
li se adauga ingrediente stilistice suplimentare ele nu sunt mai bune sub
acest aspect, ba chiar din contra. $i asta pentru cd, smuls din universul sdu,
desprins de pe solul ,tarii sale” si plantat in lumea necunoscutd si
neprietenoasd a ,urbanului”, cuvantul nu mai are aceeasi forta, vlaga si
autenticitatea sa dispar. Petrini, in Cel mai iubit dintre pamdnteni, chiar daca,
spre deosebire de Moromete stie sa poarte monologuri interioare, nu
vorbeste nici ca un asistent universitar dar nici ca un ,paysan de Danube”.
Limbea si stilul sufera de un , strutocamilism” care nu are nimic de a face cu
autenticitatea.

Insa, dincolo de considerentele critice, ceea ce ramane intipdrit in
memoria cititorului este tocmai atitudinea protestatard, atitudinea vadit
ironica la adresa societatii socialiste multilateral dezvoltate, dezumanizante
a romanului si, implicit, a lui Marin Preda, atitudine pentru care stilul este
sacrificat.

NOTE:

1) V. Adrian Paunescu in Caiete critice, 1998, nr. 2.

2) Andrei Grigor, Marin Preda — Incomodul, Editura ,,Porto-Franco”, Galati,
1996, p. 108.

3) V. Dumitru Slavu, Marin Preda — Intre viati si moarte, Casa Editoriala
Odeon, Bucuresti, 1992, p. 69.

4) Marin Preda, Viata ca o pradd, Editura Marin Preda, Bucuresti, 1993, p. 30.
5) Ibid, p. 31.
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6) Ibid.

7) Nicolae Manolescu, Arca lui Noe, (Ultimul tiran), Editura Eminescu,
Bucuresti, 1991, p. 294.

8) Acest citat si urmatorul din acest volum sunt extrase din editia: Marin
Preda, Intdlnirea din pamanturi, E.P.L., Bucuresti, 1968.

9) Nicolae Manolescu, op. cit., p. 295.

10) Eugen Simion, Scriitori romdni de azi, vol. I, (Realismul psihologic —
Marin Preda), Editura Cartea Romaneascd, Bucuresti, 1985, p. 416.

11) Stelian Dumistracel, Pretexte Antonpannesti la Marin Preda: O adunare
linistitd In Anuar de lingvisticd si istorie Literard, Tomul XXIX, 1983-1984 B,
publicatie a Centrului de Lingvisticd, Istorie Literara si Folclor al
Universitatii ,,Al. I. Cuza”, lasi, (p. 93-106), passim.

12) Ov. S. Crohmalniceanu, Stilul morometian in Marin Preda — Timpul n-a
mai avut rabdare, Editura Cartea Romaneascd, Bucuresti, 1981, p. 386.

13) Stelian Dumistracel, op. cit., p. 104.

14) Ov. S. Crohmalniceanu, op. cit., p. 390 — 391.

15) Stelian Dumistracel, op. cit., p. 105.

16) Florin Mugur, Convorbiri cu Marin Preda, Editura Albatros, Bucuresti,
1973, p. 59.
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